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Welcome

Thank you for purchasing the TOPDON BT MOBILE lite wireless battery tester.
Please read and understand this manual carefully before using this product.
If any issues arise from the operation of this product, welcome to contact
support@topdon.com for official technical support.

About

BT MOBILE lite is a 12V wireless battery and system tester, adopting the
most advanced conductance detection technology and reverse polarity
protection technology to provide key information about battery health for
technicians, professionals, so as to identify battery and charging problems
quickly, easily and accurately.

Package List

1.BT MOBILE lite Wireless Battery Tester 2.User Manual



Compatibility

Please be noted that battery type and CCA values (Cold Cranking Amp)
marked on the battery label. Please refer to it before using BT MOBILE lite.

1.Regular Flooded
2.AGM Flat plate
3.AGM Spiral
4.GEL

5.EFB

*Note: If your vehicle battery is not the battery mentioned above and you
are not sure about which type it is, please choose AGM to conduct test, and
the error is within 10%.

Features
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Indicator Display

LED Indicator

Battery Status

Solid Green

Good Battery Connection

Solid Blue

Successful Bluetooth Connection




APP Installation & Setup

Installation:
Download and install the App: “BT MOBILE" in Apple Store or Google Play.
*Note: For Apple devices, update to iOS 8.0 or later; Android devices, 0S 4.3

or later.

T WOOEE AT WOOEE

Setup:

For the first time, you can
choose to register with
email or skip login.

EE = L PT

Drop-down Menu Function:




Operation Introduction

Before Test:
1. Before you test a battery in a vehicle, turn off the ignition, all accessories,
and loads. Close all of the vehicle's doors and trunk lid.

2. Make sure the battery terminals are clean. Use a wire brush to clean
them, if necessary.

3. Connect the RED (+) Positive Battery Clamp to the (+) positive battery
terminal, and connect the BLACK (-) Negative Battery Clamp to the (-)
negative battery terminal. Ensure that the clamps are securely attached
to the correct terminals.

4. Open the Bluetooth on the mobile phone.
5. Test Introduction

« BATTERY TEST: Display SOH (State of Health), SOC (State of Charge),
Voltage, Current, Rating, and the readable analysis results on App;

» CRANKING TEST: Analyze the actual cranking voltage and the cranking
time to help you quickly figure out the whole state of the starting system;

+ CHARGING TEST: Test different parts of the charging system, including
generator, rectifier, rectifier diode, and so on for a reliable charging
volt value.
*Note: This tester works best if the battery connectors have been removed
and the battery posts have been cleaned. Any corrosion between the tester
clamps and the battery connectors, or between the battery connectors and
the battery posts, will degrade the tester's efficiency.

1.Battery Test (for 12V battery)
1) Open the APP on your mobile device and log in.

2) Click the flashing Bluetooth logo in the upper right corner of the home
screen, to enter the connection interface, and search for the matching
device name.

3) If the Bluetooth connection is successful,
the Bluetooth logo will stop flashing.

4) Click the matching device name to
connect.




5) Click "Battery Test" 6) Select the battery type and click
on the home screen “OK" to confirm.
and click “Start”

7) Select the battery standard marked on the battery label, and click "OK" to

confirm.

*Note: If the battery is JIS standard, please refer to the table for value
and select CCA (SAE) as the test standard (please Google JIS to CCA).



8) Select battery capacity value marked on the battery label and
click "OK" to confirm.

9) Click “Next" and wait a few seconds for results.

10) Drop down to share the results.




2. Cranking Test

The engine and all other accessory loads must be OFF during the test.

1) Click “Cranking Test"” on the home screen, and then click “Start".

2) Follow the steps and start the vehicle.

3) Click "Test" to get the results.



4) Drop down to share the results.

3. Charging Test
The engine must be ON during the test.
1) Click “Charging Test" on the home screen, then click “Start".




2) Follow the steps and start the vehicle.

3) Step on the accelerator, increase the number of RPM to 2500, keep it

for 5 seconds.

4) Click “Next" to get the results.
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5) Drop-down to share the results.

Towi Feewli

4. System Test (Overall Test for Battery)
1) Select “System Test" in the upper right corner, or swipe the home
screen left to the system test options.

21



2) Click "Start" to enter System Test operation interface and complete all
tests (refer to Battery Test, Cranking Test, Charging Test for details).
Click the right arrow to access to each test result report.

TEST RESA

1iE
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3) Click “System Test" to access to each test result report.
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4) Drop down to share test results.
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Technical Specification

Working Temperature: -20°C~65°C (-4°F~140°F)
Storage Temperature: -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Dimensions: 81%68+27 mm (3.19%2.68+1.06 inches)
Weight: 250 g (8.81 02)

Warranty

@ TOPDON Two Years Limited Warranty
The TOPDON Company warrants to its original purchaser that TOPDON
products will be free from defects in material and workmanship for 24
months from the date of purchase (Warranty Period). For the defects
reported during the Warranty Period, TOPDON will, according to the
technical support analysis and confirmation, either repair or replace the
defective part or product.

@ This limited warranty is void under the following conditions:
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Misused, disassembled, altered, or repaired by a non-TOPDON technical
repair specialist.

Careless handling and violation of operation.

Notice:All information in this manual is based on the latest information
available at the time of publication and no warranty can be made for its

accuracy or completeness. TOPDON reserves the right to make changes at

any time without notice.

AWarnings

@ DO NOT place the tester near the engine or exhaust pipe to avoid
damage from high temperatures.

@ DO NOT smoke, cause sparks, or strike matches near the battery
when testing.

@ DO NOT remove battery clamps while testing.
@ DO NOT put the tester into a highly humid or dusty environment.
@ DO NOT disassemble the tester.



QcCautions

@ Use this tester in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be performed.
Hazardous results could occur if the tool is used for purposes not
intended.

@ Before testing, make sure the battery terminals are clean. Grease and
dust could result in inaccurate test results.

@ Wear eye protection when working around batteries.

@ Check the insulation layer of the battery clamps is in good condition (no
damage, bareness, or disconnection) to avoid electric shock.

@ Test in a well-ventilated area. Vehicle exhaust contains toxic carbon
monoxide.

@ Keep hair, hands, and clothing as well as tester leads and cords away
from moving blades and belts.

@ Keep the tester out of the reach of children.
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Q: Is BT MOBILE lite able to test vehicle alternator?

A: It can test the alternator.

Q: Is BT MOBILE lite able to test motorcycle batteries?

A: It can test the 12V battery, between 100 and 2000 CCA. If the motorcycle
battery is within these values, then yes.

Q: How to set the CCA range?
A: You can set the data near to the CCA standard number of your battery.

Q: Is BT MOBILE lite able to test 12V deep cycle batteries?
A: Yes.

Q: Will BT MOBILE lite work with marine batteries?
A: Yes, it can work with marine batteries.

27



Q: What do SOH, SOC, and BAT mean?
A: The SOH refers to the “State of Health". The SOC is the “State of Charge”
and the BAT is the “Resistance Value" of the battery.

Q: Will this accurately load test ATV batteries?
A: Yes, it can accurately load test ATV batteries.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.Any changes
or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

28



Bienvenido

Gracias por comprar el Téster de bateria inalambrico TOPDON BT MOBILE
lite.Por favor leay comprenda este manual cuidadosamente antes de usar
este producto.

Acerca del producto

BT MOBILE lite es un téster inaldambrico de bateria y sistema de 6V / 12V,
que adopta la tecnologia mas avanzada de deteccién de conduccion y de
proteccion de polaridad inversa para proporcionar informacion clave sobre
el estado de la bateria para técnicos, profesionales, para identificar de
manera rapida, facil y precisa problemas de bateria y carga.

Lista del paquete

1.BT MOBILE lite Téster de bateria inaldambrico

2.Manual de usuario

30

Compatibilidad

Please be noted that battery type and CCA values (Cold Cranking Amp)
Tenga en cuenta que el tipo de bateria y los valores de CCA (Amperes de
arranque en frio) estan marcados en la etiqueta de la bateria. Por favor,
referirse a ello antes de usar BT MOBILE lite.

1. Regular con electrolito liquido
2. Placa plana AGM

3. Espiral AGM

4. GEL

5. EFB

NOTA: Si la bateria de su vehiculo no es la bateria mencionada
anteriormente y usted no esta seguro de qué tipo es, por favor elija AGM
para realizar la prueba, y el rango de error esta dentro del 10%.
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Caracteristicas

N
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Mostrar indicador

Indicador LED

Estado de la bateria

Verde solido

Conexion Bluetooth exitosa

Azul estable

Buena conexion de bateria
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INSTALACJON Y CONFIGURACION DE LA

APLICACION

Instalacion:

Descargue e instale la aplicacion: "BT MOBILE" en Apple Store o Google Play.

NOTA: Para dispositivos
Apple, actualice a iOS 8.0

o posterior; Dispositivos
Android, OS 4.3 o posterior.

Configurar:

Por primera vez,

usted puede optar por
registrarse con correo
electrénico u omitir inicio
de sesion.

==

AT HOLE

==

AT HOLE

e S LR
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Desplegar funcion de mend: Introduccion a la operacion

Antes de la prueba:

1. Antes de probar una bateria en un vehiculo, apague el encendido, todos
los accesorios y cargas. Cierre todas las puertas y la tapa del maletero
del vehiculo.

2. Asegurese de que los terminales de la bateria estén limpios. Use un
cepillo de alambre para limpiarlos, si es necesario.
NOTA: Este téster funciona mejor si se quitan los conectores de la
bateria y si se han limpiado los bornes de la bateria. Cualquier corrosion
entre las abrazaderas del téster y los conectores de la bateria, o entre
los conectores de la bateria y los bornes de la bateria, degradara la
eficiencia del téster.

3.Conecte la abrazadera ROJA (+) de bateria positiva al terminal de bateria
positivo (+) y conecte la abrazadera NEGRA (-) de bateria negativa al
terminal de bateria negativa (-). Asegurese de que las abrazaderas estén
unidas de forma segura a los terminales correctos.

4. Abra el Bluetooth en el teléfono movil.

34 35



5.

1.
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Introduccion de prueba

+ PRUEBA DE BATERIA: Muestra SOH (estado de salud), SOC (estado
de carga), voltaje, corriente, clasificacion y los resultados de analisis
legibles en la aplicacion;

+ PRUEBA DE ARRANQUE: Analiza el actual voltaje de arranque vy el
tiempo de arranque para ayudarlo a descubrir rdpidamente todo el
estado del sistema de arranque;

+ PRUEBA DE CARGA: Prueba diferentes partes del sistema de carga,
incluidos el generador, el rectificador, el diodo rectificador, etc. para
obtener un valor de voltaje de carga confiable.

Prueba de bateria (para bateria de 12V)
1) Abra la aplicacion en su dispositivo movil e inicie sesion.

2) Haga clic en el logotipo de Bluetooth que parpadea en la esquina superior
derecha de la pantalla de inicio para ingresar a la interfaz de conexion
y buscar el nombre del dispositivo correspondiente (si la conexién de
Bluetooth es exitosa, el logotipo de Bluetooth deja de parpadear).

3) Haga clic en el nombre del dispositivo
correspondiente para conectarse.

4) Haga clic en "Prueba de 5) Seleccione el tipo de bateria y haga clic

bateria” en la pantalla de en "Aceptar” para confirmar.
inicio y haga clic en "Iniciar".
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6) Seleccione el valor estandar marcado en la etiqueta de la bateria y haga 7) Seleccione el valor estandar marcado en la etiqueta de la bateria

clic en "Aceptar” para confirmar. y haga clic en "Aceptar” para confirmar.
NOTA: Si la bateria es estandar JIS, por favor consulte el valor en la
tabla y seleccione CCA (SAE) como estandar de prueba (por favor I —

Google JIS a CCA).

* 8) Haga clic en "Siguiente” y espere unos segundos para ver los resultados.
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9) Despliegue para compartir los resultados.

2. Prueba de arranque
NOTA: El motor y todos los demas accesorios de carga deben estar
APAGADOS durante la prueba.
1) Haga clic en "Prueba de arranque” en la pantalla de inicio, y luego
haga clic en "Iniciar".

41
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2) Siga los pasos y arranque el vehiculo.

Oy

3) Haga clic en "Prueba” para obtener los resultados.

4) Despliegue para compartir los resultados.

43



3.Prueba de carga
NOTA: El motor debe estar ENCENDIDO durante la prueba. 2) Siga los pasos y arranque el vehiculo.
1) Haga clic en "Prueba de carga” en la pantalla de inicio, luego haga clic

a4 45



3) Pise el acelerador, aumente el nimero de RPM a 2500, manténgalo
durante 5 segundos.

4) Haga clic en "Siguiente” para obtener los resultados.

46

5) Despliegue para compartir los resultados.

47



2) Haga clic en "Inicio" para ingresar a la interfaz de operacion de

Prueba del sistema (prueba general de bateria)
Prueba del sistema y completar todas las pruebas (consulte Prueba

1) Seleccione "Prueba del sistema” en la esquina superior derecha, o
deslice la pantalla de inicio hacia la izquierda para las opciones de de bateria, Prueba de arranque, Prueba de carga para obtener mas
prueba del sistema. detalles). Haga clic en la flecha hacia la derecha para acceder a cada
informe de resultados de las pruebas.

T meEaf
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3) Haga clic en "Prueba del sistema” para acceder a cada informe de
resultados de las pruebas.

Tend Meawit i -

[
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4) Desplazar hacia abajo para compartir los resultados de la prueba.
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Especificacion técnica
Temperatura de trabajo: -20°C ~ 65°C (-4°F ~ 140°F)

Temperatura de almacenamiento: -20°C ~ 70°C (-4°F ~ 158°F)

Dimensiones: 8Tmm+*68mm+*27mm

Peso: 250¢g

Ganantia

@ TOPDON Garantia limitada de dos afios
La compania TOPDON garantiza a su comprador original que los productos
TOPDON estaran libres de defectos de material y mano de obra durante
24 meses a partir de la fecha de compra (periodo de garantia). Para
los defectos informados durante el Periodo de garantia, TOPDON, de
acuerdo con el analisis y la confirmacién del soporte técnico, reparara o
reemplazara la pieza o el producto defectuoso.
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@ Esta garantia limitada es nula en las siguientes condiciones:
Mal uso, desarmado, alterado o reparado por un especialista en
reparaciones técnicas que no sea de TOPDON
Manejo descuidado y violacion de la operacion.

Aviso: Toda la informacién en este manual se basa en la informacion
mas reciente disponible en el momento de la publicacién y no se puede
garantizar su exactitud o integridad. Topdon se reserva el derecho de
realizar cambios en cualquier momento sin previo aviso.

A Advertencias

@ NO coloque el téster en un ambiente altamente himedo o polvoriento.

® NO desarme el téster.

QPrecauciones

@ NO coloque el téster cerca del motor o tubo de escape para evitar
danos por altas temperaturas.

@ NO fume, no genere chispas o encienda fésforos cerca de la bateria
durante la prueba.

@ NO retire las abrazaderas de la bateria durante la prueba.
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@ Utilice este téster de acuerdo con estas instrucciones, teniendo en
cuenta las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. Pueden
ocurrir resultados peligrosos si la herramienta se utiliza para fines no
previstos.

@ Antes de realizar la prueba, asegurese de que los terminales de
la bateria estén limpios. La grasa y el polvo pueden dar como
consecuencia resultados de prueba inexactos.

®@ Use proteccion para los ojos cuando trabaje cerca de baterias.

®@ Verifique que la capa de aislamiento de las abrazaderas de la
bateria estén en buenas condiciones (sin danos, descubiertas o
desconectadas ) para evitar descargas eléctricas.
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@ Haga la prueba en un area bien ventilada. El escape del vehiculo
contiene mondxido de carbono téxico.

: ¢ Este téster funcionara con baterias marinas?
: Si, puede funcionar con baterias marinas.
@ Mantenga el cabello, manos y la ropa, asi como también los cables del : ¢Qué significan SOH, SOC y BAT?

téster y cordones lejos de cuchillas y cinturones mdviles. : El SOH se refiere al "Estado de salud"”. El SOC es el "Estado de carga"y

XUV IO

. . el BAT es el "Valor de resistencia” de la bateria.
@ Mantenga el téster fuera del alcance de los nifios.

: ¢, Probara con precision la carga de las baterias ATV?
: Si, puede cargar con precision las baterias ATV de prueba.

el vl

Preguntas mas frecuentes

P : ;Puede BT MOBILE lite probar el alternador del vehiculo?

R : BT MOBILE puede probar el alternador.

P : ;Puede BT MOBILE lite probar las baterias de motocicletas? . .

R : Puede probar baterias de 12V, entre 100 y 2000 CCA. Si la bateria de la Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El

motocicleta esta dentro de estos valores, entonces si. funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
L , dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo

P : ¢Como configurar el rango de CCA? . . debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias

R: Puede configurar los datos cerca del nimero estandar CCA de su bateria. . . . .
que puedan provocar un funcionamiento no deseado. Cualquier cambio

P : iPrueba las baterias de ciclo profundo de 12V? o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del

R :Si, lo hace. cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.



Willkommen

Vielen Dank. dass Sie sich flir TOPDON BT MOBILE lite wireless Batterietester
entschieden haben. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt benutzen.

Uber das Produkt

BT MOBILE lite ist ein wireless 6V / 12V-Batterie- und Systemtester, der
die modernsten Detektionstechnologie und Verpolungsschutztechnologie
einsetzt, um Technikern und Fachleuten wichtige Informationen zum
Batteriezustand bereitzustellen, um Batterie- und Ladeprobleme schnell,
einfach und genau zu identifizieren.

Paketumfang
1.BT MOBILE lite Wireless Batterietester 2.Bedienungsanleitung
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Kompatibilitat Eigenschaften

Bitte beachten Sie, dass der Batterietyp und die CCA-Werte (Cold Cranking
Amp Kaltstartstrom) auf dem Batterieetikett angegeben sind. Bitte lesen
Sie dies, bevor Sie BT MOBILE lite verwenden. i

1. Regular Flooded Batterie : B -
L | | o T
2. AGM Flat plate (N | & BTNCEA E e

3. AGM Spiral =" el
4. GEL _' i
=
5. EFB
Displayanzeige

HINWEIS: Falls lhre Autobatterie nicht zu den oben genannten Batterien e - - N
gehoren, sodass Sie sich nicht sicher sind, um welchen Typ es sich handelt, LED-Anzeige Batteriestatus
yvahlen Sie bitte AGM, um den Test durchzufiihren, und der Fehler liegt Einfarbig griin Erfolgreiche Bluetooth-Verbindung
innerhalb von 10%. - -

Blue steady Gute Batterieanbindung
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APP Installation & Einrichten

Installation: Drop-down Menii-Funktion:
Laden Sie die App herunter: “BT MOBILE" in Apple Store oder Google Play.
Hinweis: Fiir Apple-Gerate, Update auf iOS 8.0 oder hoher; Android-Gerate,

0S 4.3 oder hoher.
T BEE T HEE
Einstellung:
Bei der ersten
Inbetriebnahme kénnen ——

Sie sich per E-Mail
registrieren oder die

Anmeldung Uberspringen. _ _

60 61



Bedienung

Vorbereitung:

1. Bevor Sie den Test fiir hre Autobatterie durchfiihren, schalten Sie die
Ziindung sowie alle elektrischen Zubehorteile aus. Verriegeln Sie alle
Fahrzeugtiiren und die Kofferraumklappe.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Batterieklemmen sauber sind.
Verwenden Sie gegebenenfalls eine Drahtbiirste, um sie zu reinigen.

HINWEIS: Dieser Tester funktioniert am effizientesten, wenn die
Batteriesteckverbinder entfernt und die Batteriepolen gereinigt

wurden. Jegliche Korrosion zwischen den Klemmen und den
Batteriesteckverbinder oder zwischen den Batterieanschliissen und den
Batteriepolen beeintrachtigt die Effizienz des Testers.

3. SchlieRen Sie die ROTE (+) positive Batterieklemme an den (+) positiven
Batteriepol und die SCHWARZE (-) negative Batterieklemme an den (-)
negativen Batteriepol. Stellen Sie sicher, dass die Klemmen sicher an den
richtigen Klemmen befestigt sind.

4. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon.
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5. Testdurchfiihrung

« BATTERIETEST: Anzeige SOH (State of Health), SOC (State of Charge),

Spannung, Strom, Rating, und die lesbaren Analyseergebnisse auf App;

+ ANLASSTEST: Analysieren Sie die tatsachliche Anlassspannung und
die Anlasszeit, um eine schnelle Ubersicht iiber den gesamten Statu
des Startsystems zu bekommen.

+ LADETEST: Testen Sie verschiedene Teile des Ladesystems,
einschliellich Generator, Gleichrichter, Gleichrichterdiode usw., auf
einen zuverlassigen Ladespannungswert.

1. Batterietest (fiir 12V Batterie)

S

1) Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon und loggen Sie sich ein.

2) Klicken Sie auf das blinkende Bluetooth-Zeichen, das sich in der
oberen rechten Ecke des Startbildschirms befindet, um das Menu
fuir die Bluetooth-Verbindung aufzurufen und nach dem passenden
Gerdtenamen zu suchen (Wenn die Bluetooth-Verbindung erfolgreic
ist, blinkt das Bluetooth-Zeichen nicht mehr).

3) Klicken Sie auf den entsprechenden Geratenamen, um eine

h
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Verbindung herzustellen.
oy

4) Wahlen Sie auf dem Startbildschirm 5) Wahlen Sie den Batterietyp
,Batterietest" und klicken Sie und klicken Sie auf ,0K",
anschlieBend auf ,Start". um zu bestétigen.

P
g i

akii g
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6) Wahlen Sie den auf dem Batterieetikett angegebenen Standardwert aus

und klicken Sie zur Bestatigung auf ,OK".

Hinweis: Wenn die Batterie dem JIS-Standard entspricht, beziehen Sie
sich bitte auf die Tabelle fiir den Wert und wahlen Sie CCA (SAE) als
Teststandard (bitte Google JIS an CCA).
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7) Wahlen Sie den auf dem Batterieetikett angegebenen Standardwert
und klicken Sie zur Bestatigung auf ,,0K".

8) Klicken Sie auf “Next" und warten Sie einige Sekunden auf das Testergebnis.

9) Dropdown, um die Ergebnisse zu teilen.
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2. Anlasstest 2) Folgen Sie den Anweisungsschritten und starten Sie das Auto.
Hinweis: Der Motor und alle anderen Zubehore miissen wahrend des Testes
OFF sein.

1) Wahlen Sie auf dem Startbildschirm ,Anlasstest" und klicken Sie
anschlieBend auf ,Start".

3) Klicken Sie auf “Test", um Testergebnisse zu bekommen.
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4) Dropdown, um die Ergebnisse zu teilen.

3. Ladetest
Hinweis: Der Motor muss wahrend des Tests ON bleiben.
1) Wahlen Sie auf dem Startbildschirm ,Anlasstest" und klicken Sie
anschlieRend auf ,Start".

il
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2) Folgen Sie den Anweisungsschritten und starten Sie das Auto.

3) Treten Sie auf das Gaspedal, erhohen Sie die Motordrehzahl auf 2500

und halten Sie es 5 Sekunden lang.

4) Klicken Sie auf “Nest", um Testergebnisse zu bekommen.
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5) Dropdown, um die Ergebnisse zu teilen.

Tuwh Ml

Systemtest (Gesamttest fiir die Autobatterie)

1) Wahlen Sie in der oberen rechten Ecke ,Systemtest" oder wischen Sie
den Startbildschirm nach links zu den Systemtestoptionen.

75



2) Klicken Sie auf ,Start", um das Menii des Systemtests aufzurufen und 3) Klicken Sie auf "Systemtest”, um auf jeden Testergebnisbericht

alle Tests abzuschliefen (Weitere Details finden Sie unter Batterietest, zuzugreifen.
Anlasstest, Ladetest). Klicken Sie auf den Pfeil nach rechts, um auf - . -
jeden Testergebnisbericht zuzugreifen. _ s e T ind Lo .
Tuat eamiy £ ™
S N |
TEST ST s = . 5
I - - .
( |
2
) -

* * 4) Dropdown, um die Ergebnisse zu teilen.




Technische Spezifikation

Betriebstemperatur: -20°C ~ 65°C (-4°F ~ 140°F)
Lagertemperatur: -20°C ~ 70°C (-4°F ~ 158°F)
Abmessungen: 81Tmm * 68mm * 27mm

Gewicht: 250g

Garantie

@ TOPDON Zwei Jahre beschrénkte Garantie
Die TOPDON Company garantiert ihrem Erstkaufer, dass die samtlichen
TOPDON-Produkte ab Kaufdatum (Garantiezeitraum) 24 Monate lang
frei von Mangeln in Material und Verarbeitung sind. Fiir die wahrend
der Gewahrleistungszeit geriligte Mangel repariert oder ersetzt TOPDON
gemaR der Analytischen Beratung des technischen Supports das defekte
Teil oder Produkt.
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@ Der Garantieanspruch erlischt in den folgenden Fillen:
Demontierte, teilweise demontierte und Reparatur von Non-TOPDON
Fachpersonal.

Unerlaubte Bedienung und Verletzung von Bedienungsvorschriften

Hinweis: Alle Informationen in diesem Handbuch basieren auf den

neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt der Veréffentlichung verfiigbar
waren, und es kann keine Garantie fiir deren Richtigkeit oder Vollstandigkeit
tibernommen werden. Topdon behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

AWarnungen

@ Stellen Sie den Tester NICHT in der Nahe des Motors oder des
Auspuffrohrs auf, um Schaden durch hohe Temperaturen zu
vermeiden.

@ VERMEIDEN Sie stets Feuer und Funkenflug.
@ Entfernen Sie wahrend des Tests NICHT die Batterieklemmen.
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@ Stellen Sie den Tester NICHT in eine sehr feuchte oder staubige @ In einem gut beliifteten Raum testen. Fahrzeugabgase enthalten

Umgebung. giftiges Kohlenmonoxid.
@ Den Tester NIEMALS zerlegen @ Halten Sie lhre Hande, Haare und Kleidungsstiicke fern von den
' Klingen, um Verletzungen oder Beschadigungen am Messer
vorzubeugen.
. . . . @ AulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
QSicherheitshinweise
®@ Verwenden Sie diesen Tester nur in Ubereinstimmung mit diesen FAQ

Anweisungen und beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen

und die auszufiihrenden Arbeiten. Gefahrliche Ergebnisse kdnnen Q : Kann BT MOBILE lite den Generator testen?
auftreten, wenn das Werkzeug fiir nicht vorgesehene Zwecke A : BT MOBILE kann den Generator testen.
verwendet wird. o .
Q : Kann BT MOBILE lite die Motorradbatterie testen?
@ Stellen Sie vor dem Testen sicher, dass die Batterieklemmen sauber A : Es kann 12-V-Batterien zwischen 100 und 2000 CCA testen. Wenn die
sind. Fett und Staub kénnen zu ungenauen Testergebnissen flihren. Motorradbatterie innerhalb dieser Werte liegt, dann ja.

@ Bei Arbeiten an Batterien Schutzbrille und Schutzkleidung tragen. : Wie stellt man den CCA-Bereich ein?
: Sie kdnnen die Daten der CCA-Standardnummer auf lhrer Batterie als

Referenz nehmen.

>0

@ Uberpriifen Sie, ob die Isolationsschicht der Batterieklemmen in
einwandfreiem Zustand ist (keine Beschadigung, Kahlheit oder
Betriebsunterbrechung), um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. - Kann der Tester die Tiefzyklusbatterien testen?

Ja.

>0
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: Kann der Tester Schiffbatterien testen?
Ja.

: Was heil3t eigentlich SOH, SOC, und BAT?

: Die Abkiirzung SOH heift “State of Health". Die Abkiirzung SOC heif3t
“State of Charge" und die Abkiirzung BAT bedeutet “Widerstandswert”
der Batterie.

>0 >0

: Kann man mit dem Tester einen Belastungstest fiir ATV Batterien durchfiihren?
Ja.

>0

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen
Storungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kdnnen. Alle Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich von der Partei genehmigt wurden Verantwortlich fiir die
Einhaltung kann die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats
ungiiltig werden.
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Bem-vindo Compatibilidade

Obrigado por adquirir o testador de bateria sem fio TOPDON BT MOBILE lite . Observe que o tipo de bateria e os valores CCA (Cold Cranking Amp) sdo
Leia e compreenda este manual cuidadosamente antes de usar este produto. marcados no rétulo da bateria. Consulte-o antes de usar o BT MOBILE lite.

1. Inundado Regular

2. Placa Plana AGM

Sobre

O BT MOBILE lite é um testador de bateria e sistema sem fio de 6V/12V, 3. AGM Espiral

o qual adopta a mais avangada tecnologia de deteccao de condutancia 4. GEL
e tecnologia de protegao contra inversao de polaridade para fornecer

informag0es importantes sobre a situacdo da bateria para técnicos e 5.EFB

profissionais com o objetivo de identificar de forma rapida, facil e precisa NOTA: Caso a bateria do seu veiculo nio seja a mencionada acima e vocé

os problemas de bateria e carregamento . nao tiver certeza sobre qual o tipo, escolha AGM para realizar o teste, e o

erro sera dentro de 10%.

Lista do Pacote
1.Testador de Bateria Sem Fio BT MOBILELITE 2.Manual do Usuario
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Caracteristicas

= | || ; i TP
E L3 o BTAOBILE Fer
; -:.Pf —

Exibigao do Indicador

Indicador de LED Status da Bateria
Verde soélido Conexao Bluetooth bem-sucedida
Azul constante Boa conexao de bateria

86

Configuracgao e Instalagao da APP

Instalagao:
Descarregue e instale a aplicagao: "BT MOBILE" na Apple Store ou no
Google Play.

NOTA: Para dispositivos
Apple, atualize para i0S

8.0 ou posterior;
Dispositivos Android 4.3 ﬂ ﬂ

ou posterior. ET WODLE T HODLE

P

= LRE F

Configuragao:

Pela primeira vez, T

vocé pode optar por — _
subscrever-se com

e-mail ou pular o inicio
de sessao.
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Fungao do Menu Suspenso:

88

Introducgao de Operagao

Antes do teste:

1. Antes de testar uma bateria em um veiculo, desligue a ignicao, todos os
acessorios e cargas. Feche todas as portas e tampa do porta-malas do
veiculo.

2. Verifique se os terminais da bateria estdo limpos. Use uma escova de
aco para limpa-los, caso seja necessario.

NOTA: Este testador funciona melhor se os conectores da bateria forem
removidos e os pinos da bateria foram limpos. Qualquer corrosao entre
as bragadeiras do testador e os conectores da bateria, ou entre os
conectores da bateria e os pinos da bateria, degradara a eficiéncia do
testador.

3.Conecte a bragadeira de bateria positiva VERMELHA (+) ao terminal da
bateria positiva (+) e conecte a bragadeira da bateria negativa PRETA
(-) ao terminal da bateria negativa (-). Verifique se as bragadeiras estao
firmemente conectadas aos terminais corretos.

4. Abra o Bluetooth no telemével.

89
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5. Introdugao do Teste 3) Clique no nome do dispositivo correspondente

- TESTE DE BATERIA: Exibir SOH (Estado de Satde), SOC (Estado de para conectar.
Carga), voltagem, corrente, classificagéo e os resultados da analise
legivel na aplicacao; Bateria" no ecra inicial

+ TESTE DO ARRANQUE: Analisar a tensao real de arranque e o tempo cligue em "Iniciar".
de arranque para ajudar vocé a descobrir rapidamente todo o estado
do sistema de arranque;

» TESTE DE CARGA: Testar diferentes partes do sistema de
carregamento, incluindo gerador, retificador, diodo de retificador etc.,
para obter um valor confiavel de voltagem de carregamento.

-

4) Clique em "Teste da 5) Selecione o tipo de bateria e clique em "OK"
para confirmar.

1. Teste de Bateria (para bateria de 12V)
1) Abra a aplicagéo no seu dispositivo mével e inicie a sesséo.

2) Clique no logotipo do Bluetooth a piscar no canto superior direito do
ecra inicial para acessar a interface de conexao e procurar o nome do
dispositivo correspondente (se a conexao Bluetooth for bem-sucedida,
o logotipo Bluetooth parara de piscar).

90



6) Selecione o valor padrdo marcado no rétulo da bateria e clique em “OK" 7) Selecione o valor padrdo marcado no rétulo da bateria e clique

para confirmar. em "OK" para confirmar.
NOTA: Se a bateria for padrao JIS, por favor, consulte a tabela para obter
o valor e selecione CCA (SAE) como padrao de teste (por favor, Google I —

JIS para CCA).

* 8) Clique em "Préximo” e aguarde alguns segundos pelos resultados.
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9) Deslize para baixo para partilhar os resultados.

2. Teste do Arranque
NOTA: O motor e todas as outras cargas de acessorio devem estar
DESLIGADOS durante o teste.

1) Clique em "Teste do Arranque” no ecra inicial e clique em "Iniciar".

95
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2) Siga as etapas e coloque o veiculo em funcionamento.

O

3) Clique em "Testar" para obter os resultados.

4) Deslize para baixo para partilhar os resultados.
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3. Teste de Carga
0 motor deve estar LIGADO durante o teste. 2) Siga as etapas e ligue o veiculo.
1) Clique em "Teste de Carga" no ecra inicial e clique em "Iniciar".
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3) Pise no acelerador, aumente o nimero de RPM para 2500 e
mantenha-o por 5 segundos.

4) Clique em "Préximo” para obter os resultados.

100

5) Deslize para baixo paracompartilhar os resultados.
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4. Teste do Sistema (Teste Geral para Bateria) 2) Clique em “Iniciar” para entrar na interface de operagao do Teste do
1) Selecione o “Teste do Sistema” no canto superior direito ou deslize o Sistema e concluir todos os testes (consulte Teste da Bateria, Teste de
dedo no ecra inicial para as opgdes de teste do sistema. Partida, Teste de Carga para obter detalhes). Clique na seta a direita
para acessar cada relatério de resultado do teste.

fesT nesat
=
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3) Clique em "Teste do Sistema” para acessar cada relatério de resultado
do teste.

Tt Meawit -

[
Amiiwrg Temr | |
s - \

4) Deslize para baixo para partilhar os resultados dos testes.

104

Especificagao Técnica
Temperatura de trabalho: -20°C-65°C (-4°F—140°F)

Temperatura de armazenamento: -20°C-70 °C (-4°F-158°F)
Dimensoes: 81mm x 68mm x 27mm

Peso: 250¢g

P

Garantia

®@ Garantia limitada de dois anos para a TOPDON
A empresa TOPDON garante ao comprador original que os produtos
da mesma estarao livres de defeitos de material e de fabricagao por 24
meses a partir da data da compra (periodo de garantia). Para os defeitos
relatados durante o Periodo de Garantia, a TOPDON, de acordo com a
analise e confirmacgao do suporte técnico, reparara ou substituira a peca
ou o produto defeituoso.

@ Esta garantia limitada é invalida nas seguintes condigoes:
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Uso indevido, desmontagem, alteragao ou reparagao por um especialista
em reparos que nao seja da TOPDON.
Manuseio de forma descuidado e violagao da operagao.

Aviso: Todas as informagdes contidas neste manual sdo baseadas nas
informacdes mais recentes disponiveis no momento da publicagao e
nenhuma garantia pode ser feita quanto a sua precisao ou integridade.
Topdon se reserva o direito de fazer alteragdes a qualquer momento sem
aviso prévio.

A Avisos

empoeirado.

@ NAO desmonte o testador.

QPrecaucgoes

@ NAO coloque o testador préximo ao motor ou ao tubo de escape
para evitar danos causados por altas temperaturas.

® NAO fume, cause faiscas ou acenda fésforos perto da bateria
durante o teste.

@ NAO remova as bracadeiras da bateria durante o teste.

@ nio coloque o testador num ambiente altamente himido ou

106

®@ Use este testador de acordo com estas instrucdes, leve em

consideragao as condigdes de trabalho e o trabalho a ser executado.

Resultados perigosos podem ocorrer caso a ferramenta seja usada
para fins ndo previstos.

@ Antes do teste, verifique se os terminais da bateria estao limpos.
Graxa e poeira podem resultar em resultados imprecisos do teste.

@ Use protecio para os olhos ao trabalhar com baterias.

®@ Verifique se a camada de isolamento das bragadeiras da bateria
esta em boas condigdes (sem danos ou desconexao, sem estar
desencapada) para evitar choques elétricos.

@ Teste numa area bem ventilada. A exaustéo do veiculo contém
mondxido de carbono toxico.
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@ Mantenha cabelos, maos e roupas, bem como fiagdes e cabos de
teste afastados de laminas e correias em movimento.

& Mantenha o testador fora do alcance de criangas.

FAQ

: O BT MOBILE lite pode testar o alternador de veiculos?
: Sim, BT MOBILE LITE pode testar o alternador.

: O BT MOBILE lite pode testar baterias de motocicletas?
: Sim, pode testar a bateria de 12V, entre 100 e 2000 CCA. Se a bateria da
motocicleta estiver dentro desses valores, o teste pode ser realizado.

XU IT

: Como definir o intervalo do CCA?
: Vocé pode definir os dados proximos ao nimero padrao CCA
da sua bateria.

=<l v

P : Isto pode testar as baterias de ciclo profundo de 12V?
R : Sim, pode.

108

P : Este testador funciona com baterias maritimas?
R : Sim, ele pode funcionar com baterias maritimas.

P : O que significam SOH, SOC e BAT?
R : O SOH refere-se ao "Estado de Saude". O SOC é o "Estado de Carga" e o
BAT é o "Valor de Resisténcia” da bateria.

P : Isso carregara com precisao as baterias ATV de teste?
R : Sim, ele pode carregar com precisao as baterias ATV de teste.

P

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC.
A operagao esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este dispositivo
nao pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa
causar operagao indesejada. Quaisquer alteragdes ou modificagcdes ndo
expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade pode
anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.
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134 135

BAGE



Q: SOH,SOC. BATIFAIZEBRL TLVET A,
A: SOH &IF M@k EE 1T, SOC &IFMFEEIRAE T . BATEE, Ny T —DIE
MmiEITY,

Q: COERIE ATVAAYT)—DERTANNTEETH,
A (FLy, TEFET,

DT NARIE, FCCHRAID/S—h 15[ZEPMLTLVET , BIEICIE. RD 20D -
FHANBERAINET: (D IOTNIRIEELGTFHESITEISLNIE. B&
P2 ZDTNRARIE, BELEVEFEESIZROTAIBEEDHLFBEEL. PYCCKMM
ZELETEERTANDRENHYET . UEEBICL O THRMITKESNT

WEWEBRFLIXBE a0 TFAT7URICEENHHE, BEBELIEETH1—Y
—DIERAEN D ATREEAHYES
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Lo6po noxanoBatb

Cnacubo 3a nokynky 6ecnpoBoHoro Tectepa akkymynsitopos TOPDON
BT MOBILE lite. MoxanyncTta, npounTante n NpuMUTE K CBEL,EHUIO JaHHOe
PYKOBOJCTBO NepeS, UCMoNb30BaHUEM MPoAyKTa.

O npopgykTe

BT MOBILE lite — aTo 6ecnpoBoHOM TeCTep aKKYMyNATOPOB U CUCTEM

Ha 6B/12B, B KOTOPOM UCMoMb3yeTca caMas nepefosas TEXHONOMMA
0o6HapyXeHUsi MPOBOAMMOCTU U 3aLLMUTbl 06PaTHON NOASPHOCTH AJ1A
npenocTaB/ieHUs KIOYeBOW MHCpOpMaLMK O COCTOSTHUM aKKyMynsiTopa
OJ151 TEXHUYECKUX CneLuanucToB, MpodeccuoHanoB, 4Tobbl 6bICTPO, Ierko
1 aKKypaTHO BbISIBIATbL NPO6neMbl C akKyMySIATOPOM U 3apAAKON.

YnakoBOYHbIN JIUCT

1. becnpoBopgHow TecTep BT MOBILE LITE nna akkymynsitopos
2. PykoBOACTBO Mnonb3oBaTens
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CoBMeCcTUMOCTDb

O6paTuTe BHUMAHUE, YTO TUM aKKyMynsiTopa U 3HadyeHust CCA (Toka
XOJI0[HOMO NycKa) yKa3aHbl Ha 3TUKETKe akKyMynsiTopa. [oxanyicra,
obpaTuTe Ha Hee BHUMaHMe nepep ucnonb3oBaHvem BT MOBILE lite.

1. Xnuokun anektponut

2. MNnockas nnactuHa AGM

3. Cnupanb AGM

4. TENb

5. YcuneHHbI KUCNOTHBIA akKyMynsTop

MPUMEYAHUE: Ecnu akKymynsiTop Ballero TpaHCMOpPTHOro cpeAcTea He
NPUHAANEXUT K BbllLieNepeync/ieHHbIM TUMaM aKKyMYNsaTOPOB, U Bbl He
yBepeHbl B ero Tune, BbiGepure AGM ans npoBefeHus TecTa, U ounbka
6ypet B npegenax 10%.
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XapaKkTepucTuku

WHpgukaTopHbIN gucnnei

CBeTOoAUOAHDIN

aKKyMynaTop CocTosiHMe akKyMynsiTopa

CnoLHOW 3eneHbIN YcnelwHoe coeauHeHne Bluetooth

CVHMI yCTOMYMBDBIN Xopoluee nofkoyeHne 6atapen
\
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YcTaHOBKa U HAaCTPOMKa NPUIoXKeHUs

YcTaHoBKa:

Ckauvaite u yctaHoBuTe npunoxenue: «<BT MOBILE» B Apple Store nnu

Google Play.
NMPUMEYAHUE: gna

ycTpoiicTe Apple
Heo6x04uMO 06GHOBUTD

Bepcuio cuctemol go i0S ﬂ ﬂ
8.0 wnm Bbiwe; OC Android T MODEE T HOULE
[o Bepcuu 4.3 unu BbiLwe.

= LR F

HacTpoiika:
[ns Hayana Bbl MOXeTe
3aperncTpmupoBaThecs no
3/1EKTPOHHOW MOYTE MUK
NpONyCTUTb AaHHbIN 3Tan.
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®YHKUUA BbINAAAIOLWL,Ero MeHIo:

MHdopmauua no akcnnyaTayum
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Mepep TecToMm:

1.Mepep, NpoBepKon akKyMynsiTopa B aBTOMOOUIIE, BbIKOUMTE
3axuraHue, Bce yCTPOMUCTBA U HarpysKy. 3akponTe Bce ABepu
aBTOMOOWNS U KPbILLKY BaraxHuka.

2. y6eJJ,I/ITer, YTO KJIEMMbl aKKyMynaTopa YncTble. I'IpM HEO6XO,D,I/IMOCTI/I

UCMosib3ynTe NMPOBOJSIOYHYHO LLETKY OISt OYUCTKMU.

MPUMEYAHMUE: 3T0T TecTep paboTaeT nyylue, ecnu yopatb
pasbeMbl akKyMynAToOpa ¥ O4YMCTUTb ero WTbipu. Jltobas Kopposusi
MeXAy 3aXxumaMu TecTepa U pasbeMaMu akKyMymsiTopa um
MeXAay pazbemMaMu U WTbIPSAMU aKKyMySIATOpa MOXET CHU3UTb
achheKTMBHOCTL TecTepa.

3.MoacoeauHuTe KPACHBIV (+) NONOXUTENLHDIA 33XUM aKKymynsitopa
K (+) NoNoXxuTeNnbHoOM KneMme akkymynsitopa, a YEPHbIU (-)
OTpULLATENbHbLIN 3aXUM aKKyMyJsiTopa K (-) oTpuLaTenbHOW KemMme
aKkkymynsitopa. Ybenurech, 4To 3aXUMbl HAAEXHO 3aKpernseHbl Ha
NpaBuIIbHbIX KIEMMaXx.

4. BkntounTe Bluetooth Ha MoBunbHOM TenedoHe.
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5. UHdpopMaLus o TecTe

+ TECT AKKYMYJIATOPA: B npunoxeHun otobpaxatotca SOH
(ucnpaBHoCTb), SOC (cocTosIHME 3apAaKK), HaNPsXKEHWUE, TOK, YPOBEHb
M YnTaemble pesynbTaTbl aHann3a;

+ TECT MYCKA: npoaHanusupymnTe pakTuyeckoe HanpsixeHue 3anycka u
BpeMs 3anycka. 3To MOXeT NoMoYb BaM ObICTPO BbIACHUTb
COCTOSIHME CUCTEMbI 3aMycKa;

* TECT 3APALKW: MNpoBepbTe pasnnyHble YacTU CUCTEMbI 3apsAAKK, B
TOM YKCIie FeHepaTop, BbINMPAMUTENb, AMOA BbINPAMUTENA U T. A. Ha
npegMeT AOCTOBEPHOroO 3HaYeHWA 3apAAHOr0 HamnpsKeHUs.

1. TecT akKymynsiTopa (gns akkymynsaTopa 12 B)

1) OTKpoWTE NPUIOXEHNE Ha BalleM MOOWUIbHOM TenledoHe 1 BohauTe
B aKKayHT.

2) HaxmuTe MuratoLLmi norotun Bluetooth B BepxHeM npasom yriy
rNaBHOMO 3KpaHa, YToObl BONTU B MHTEPDENC NOAKIHOYEHNS U HANAUTE
COOTBETCTBYIOLLEe UMSI YCTPOICTBa (ecnin coefiMHeHue Bluetooth
YCTaHOBJIEHO YCMeLLHO, loroTun Bluetooth nepecTaHeT Murath).

144

3) HaxMuTe Ha COOTBETCTBYHOLLEE UMSA
yCTpoWcTBa 4151 NOLKIOYEHUS.

4) HaxmuTe «TecT aKKy-
MynATOpa» Ha rMaBHOM

9KpaHe, 3aTeM

HaXMuTe «CTapT».

5) BbiGepuTe TUM aKKMYATOpa U HaXMUTE

«OK» ons noarsepXaeHus.
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6) BbiGepuTe cTaHAapTHOE 3HAaYeHUe, OTMEUYEHHOE Ha 9TUKETKe 7) BbiGepuTe cTaHAapTHOE 3HAaYeHWe, OTMEeYEHHOE Ha 3TUKETKe
aKKyMynsiTopa, U HaxMuTe «OK» aa noaTBEpXAEHHS. aKKyMynsiTopa, u Haxmute «OK» ana nogTeepxaeHus.
NMPUMEYAHMUE: Ecnu akkymMynsiTop cooTBeTCTBYeT cTaHAapTy JIS,
obBpaTutech K Tabnuue 3HaueHu u Bbioepute CCA (SAE) B KayecTBe
cTaHfapTa Ans TecTUpoBaHus (noXanyiucTta, nouuure B Google JIS

e

&

8) HaxmuTe «[lanee» 1 NOAOXAUTE HECKONBKO CEKYHT, ANsi
roslyyeHust pesysibTaToB.
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9) MoTAHUTE BHU3, YTOObI nonennTbCA pedynbtaTtaMu.
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2. TecT Hanps)XeHUn 3amnycKa
NOTE: The engine and all other accessory loads must be OFF during test.
NMPUMEYAHME: Bo BpemMs TecTa ABuUratesb 1 BCe OCTallbHble
BCMoOMoraresibHble yCTPoKUCTBa J0JKHbI 6biTb BbIKJTIOYEHDI.

1) HaxxmuTe «TecT HanpsiXeHUs 3arnycka» Ha rflaBHOM 3KpaHe, 3aTeM
HaxmuTe «CTapT».
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2) CnepyinTe MHCTPYKLMM 1 3aMyCTUTe TPAHCMOPTHOE CPeLCTBO. 4) MoTsAHUTE BHU3, YTOGbI MOAENUTLCS pe3ysibTaTaMu.

Twub P mardi

=l

3) HaxxmuTe «TecT», YToObl MONyYnTh pesynbTaThl.
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3. TecT 3apapku 2) CnepynTe UHCTPYKLMU U 3aMyCTUTE TPAHCMOPTHOE CPEACTBO.
MPUMEYAHMUE: fipuraTenb fomkeH 6biTb 3anyLueH Bo BpeMsi TecTa.

1) HaxmuTe «TecT 3apaaKu» Ha raBHOM 9KpaHe, 3aTeM HaxmuTe «CTapT». _ _
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3) HaxxmuTe Ha akcenepaTop, yBeNimybTe Yncio o6opoTtos Ao 2500,
LepXuTe ero B TedeHne 5 cekyHa,

4) HaxmuTe «[anee» onsi NoSlyYeHUs: pe3ynbTaToB.

154

5) [MoTAHUTE BHU3, 4yTOObI noaennTbCA pesynbTaTtaMu.
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4. TecT cucTeMbl (KOMIMIEKCHOE UCTbITaHNe aKKyMynsiTopa) 2) HaxmuTe «CTapT», 4To6bl BOWTU B MHTepdpeiic paboTbl «TecT

1) BbibepuTe «TeCT CUCTEMbI» B PaBOM BEPXHEM Yy UK NpoBeauTe CUCTEMbI» 1 BbIMOJIHUTE BCE TECTbI (MOAPOGHOCTY CM. B TeeT
nasbLieM Nno rnaBHOMY aKpaHy BNeBo, YToObl BbIOpaTb NapameTpbl aKKyMynsaTopa, TecT HanpshxeHus sanycka, TecT 3apafkm). Haxmute
NPOBEpKMN CUCTEMBI. CTPesiKy BrpaBo, YToObl MOAYUYUTb LOCTYMN K KaXL0MY OTYETY O

pesynbTaTtax TecTa.

TEST NESLLT
=
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3) HaxxmuTe «TecT cucTeMbl», 4TOGbI MOYYUTb JOCTYN K KaXA0MY
OTYeTy O pesysibTaTax TecTa.

Tumt Pamin
Amitwy Teme I I

tmrrE=rETEsa - i

4) MoTsiHUTe BHU3, YTOObI NOfENMTbCS pesynbTaTaMu TecTa.
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TexHuuyeckas cneyucukauyma

Pa6ouasn Temnepatypa: -20°C~65°C (-4°F~140°F)
TemnepaTypa xpaHeHus: -20°C~70°C (-4°F~158°F)

Pasmepbl: 81MM*68MM*27MM

Bec: 250 r

MapaHTusa

® [saropa rapaitum TOPDON
Komnanus TOPDON rapaHTupyeT cBOEMY U3HavanbHOMY NMOKynaTento, YTo
nponykuust TOPDON He umeeT fecheKToB MaTepuasoB U U3roTOBMIEHMUS
B TeueHue 24 MecALeB ¢ AaTbl NOKYNKU (rapaHTUNHbBIN NepUo).
Mpu BO3HMKHOBEHUU [eheKTOB, 3aperMcTPMPOBaHHbIX B TeYeHue

rapaHTuiHoro nepuoaa, TOPDON, cornacHo aHanuay u noaTBepXaeHNIo

TeXHUYecKon nognepXxku, OTPEMOHTUPYET UJTN 3aMEHUT HEUCTIPaABHYHO

AeTanb nnn nsaenuve.
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@ lapaHTus sBNAeTCA HeAeNCTBUTENIbHOMN NPU CReAyIoL X YCOBUSX:
Mpv HenpaBuUIbHOM UCMONb30BaHWK, pa3bope, USMEHEHWUN WU PEMOHTE
TEXHUYECKMM CreumnanmcTom He na komnadmm TOPDON.

HeocTopoxHoe oBpaliieHne U HapyLieHue NpoLeaypbl UCMONb30BaHUA.

MpumMeyaHmne: Bcs HOPMaLMA B AaHHOM PYKOBOJCTBE OCHOBaHa Ha
camowu nocnefHen nHcbopmaLmm, [OCTYMHON Ha MOMEHT ny6nnkauuu,

1 Ha ee TOYHOCTb U MOJSIHOTY He MOXeT BbITb MpeAoCTaB/ieHa rapaHTus.
Topdon ocTaBnsieT 3a coboi NpaBo BHOCUTbL U3MeHeHUs B Jlo6oe Bpems
6e3 npeBap1TeNIbHOr0 yBeLOMIEHUS.

AlNpepocTepexenus

@ HE nomelaite TecTep B 04eHb BIAXHYH UM MbIIbHYHO CPedy.

® HE pas6upaiTe TecTep.

QnMpenynpexaeHus

& HE ycTaHaBnuBaiiTe TecTep psaAoM C ABUTATENIEM WU BbIXJIOMHOM
Tpy6oi, 4ToBbl U36eXaTb NOBPEXAEHUs OT BbICOKUX TeMmnepaTyp.

@ HE KypuTe, He co3faBanTe UCKP UM NPUKOCHOBEHUI CrIYKaMK
PAAOM C aKKYMYJIITOPOM BO BPEMSI TECTUPOBAHUSI.

@ HE ybupaiite 3axumMbl 6aTapen BO BpeMsl TECTUPOBaHUS.
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NpUHMMana BO BHUMaHNe

CcnoBuA paboThbl U BbIMOJIHAEM

a0oTYy.
X

0 |/|CI'IOJ'Ib3yVITE 3TOT TECTTE B COOTBETCTBUU C 3TUMU VIHC'IﬁgKLWI MU,
e
H

OnacHble nocneacTeus

OryT BO3HUKHYTb, €CJI1 MHCng
e

NCcnonb3yeTcd B Lensx, ofa KOTOPbIX OH HE npeaHa3H

0 Mepen TecTUpoBaHNEM GE,D,VITECb, YTO KJIEMMbI aKKyMyndaTopa
yuctble. XXyp 1 nbinb M ryT NPpUBECTU K HETOYHbIM pe3yJibTaTaM

ncnbliTaHUW.

® HapesaiiTe 3alMTHbIE CpeacTBa A4 a3 npu paboTe ¢

aKKYMYJIITOPOM.

° Bo nsbexaHue NopaXeHUA 3JIEKTPUYECKNM TOKOM y6e,ﬂMTer,
4YTO N30NAUMNOHHbIN CJION 3aXXUMOB aKKngﬂﬂTO a HaxoguTCcAd B

XopoLweM COCTOAHUN (HeT noBpexmneHu

oTCOoeANHeHUS).

FONIEHHbIX y4aCTKOB UJn

® [posoanTe TECTUROBAHME B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLLEHNH.

Bbixnorbl aBToM

o8

nna cogepxaTt TOKCUYHbIU yrapHbIn ras.
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@ He gonyckaiiTe nonagaHus BoJioc, ¥K W 0fexXnbl, a TakKXe MPOBOAOB
1 LWHYPOB TecTepa B ABUXKYLLMECS CTPENKN Y PEMHM.

) XpaHuTe TecTep B HeJOCTYNHOM AN1A [leTeN MecTe.

YacTo 3apgaBaeMblie BONpPOCHI

Q:MoxHo nm ycTporcteoM BT MOBILE lite npoBeputb reHepaTop
TpaHCMNopTHOro cpefcTaa?
A:BT MOBILE MoxeT npoTecTupoBaTb reHepaTtop.

Q:MoxHo nu ycTpoiicTBoMm BT MOBILE lite npoBepuTb akKyMynsiTopbl
MOTOLMKNOB?

A:TecTep ucnonbsyetcsa ana 12 B akkymynsatopos, mexgy 100 n 2000
CCA. Ecnu akKyMynaTop MOTOLMKIIA HAXOAUTCA B AnanasoHe aTux
3HaYeHUIn, TO MOXHO.

Q:Kak yctaHoBUTb guana3oH CCA?
A:Bbl MOXeTe YyCTaHOBUTb AaHHble PSAOM CO CTaHLAPTHBIM HOMEPOM
CCA Balwueit baTapem.

Q: MpoBepsieT M OH akkymynsATopbl 12 B ¢ rny6okum umknom?
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A: Ja.

Q:MoXHO N1 ucnosib3oBaTb TecTep A4J1A MPOBEPKN aKKyMYSISITOPOB
MOPCKOro TpaHcrnopTa?
A:[la, TecTep paboTaeT ¢ akKyMynsaTopaMu MOPCKOro TpaHcropTa.

Q:4Y710 o3HavatoT SOH, SOC n BAT?
A:SOH o3HauaeT «ucnpaBHoOCTb». SOC — «CocTosiHue 3apagku» u BAT —
«3HayeHune ConpOTUBIIEHNSA» HA aKKyMyNATOpe.

Q:ByfeT M TOYHbIM TECT Harpy3ku akkyMynsiTOpoB MOTOTEXHUKU?
A: [la, TeCT Harpy3Kn akKyMynsiTOPOB MOTOTEXHUKU SIBNISIETCS TOYHbIM.

9T0 yCTPOWUCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusiM YyacTu 15 npasun FCC.
JKcnnyaTauus BO3MOXHa Npu cobntofeHnn criefyroLLmx AByx ycnouii: (1)
9TO YCTPOMCTBO HE MOXET CO3[aBaTb BpefHbIX MOMeX U (2) 3To yCTporcTBO
[OJDKHO MPUHUMATB SitoBble NoslyYeHHble MOMEXH, BKIHoYas MoOMexy,
KOTOpble MOTyT BbI3BaTb HexenaTesbHyto paboTy. JTlobble u3MeHeHus

nnm MoaudmKaLmm, IBHO He 0f0OpeHHbIe CTOPOHOI OTBETCTBEHHOCTL 3a
cobnofeHne HopMaTUBHbIX TPeBoBaHW MOXET NULLNTL NoJSib3oBaTenNs
npaBsa Ha aKcnnyaTauuo 060pyf0BaHNS.
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Benvenuto

Grazie per aver acquistato il tester per batterie wireless TOPDON BT MOBILE
lite . Si prega di leggere e comprendere attentamente questo manuale prima di
utilizzare il prodotto.

Descrizione

BT MOBILE lite & un tester per batterie e sistema wireless 6 V/12V,
che adotta la pit avanzata tecnologia di rilevamento della conduttanza
e la tecnologia di protezione contro I'inversione di polarita per fornire
informazioni chiave sullo stato della batteria a tecnici e professionisti,
in modo da consentirgli di identificare rapidamente, facilmente e
accuratamente i problemi di batteria e ricarica.

Elenco dei pacchetti
1. Tester per Batterie Wireless BT MOBILE lite 2.Manuale d'Uso
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Compatibilita

Caratteristiche

Si prega di notare il tipo di batteria ed i valori CCA (Cold Cranking Amp)
indicati sull'etichetta della batteria. Si prega di fare riferimento prima di
utilizzare BT MOBILE lite .

1. Flooded Regolare
2. AGM Flat plate
3. AGM Spirale

4. GEL

5. EFB

NOTR: Se la batteria del veicolo non & menzionata sopra e non sei sicuro del

tipo, si prega di scegliere AGM per eseguire il test, e I'errore sara entro il 10%.
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Indicatore

Indicatore LED

Stato della Batteria

Verde solido

Connessione Bluetooth riuscita

Blu fisso

Buona connessione della batteria
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Installazione e configurazione dell’APP

Installazione:

Scarica e installa I'app : "BT MOBILE" nell'’Apple Store o Google Play.
NOTR: Per i dispositivi Apple, aggiorna a iOS 8.0 o versioni successive; e

per i dispositivi Android,
aggiornaa 0S 4.3 0
versioni successive.

Configurazione:

Per la prima volta, puoi
scegliere di registrarti con
I'email o saltare il login.
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Funzione del menu a discesa:
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Introduzione all'operazione

Prima del test:

1. Prima di testare una batteria in un veicolo, spegni il motore, tutti gli
accessori e i carichi, e chiudi tutte le portiere e il cofano del bagagliaio
del veicolo.

2. Assicurati che i terminali della batteria siano puliti. Utilizza una spazzola
metallica per pulirli se necessario.

NOTR: Questo tester funziona meglio se i connettori della batteria sono
stati rimossi e i poli della batteria sono stati puliti. Qualsiasi corrosione
tra i morsetti del tester e i connettori della batteria, o tra i connettori
della batteria e i poli della batteria, potra peggiorare I'efficienza del tester.

3. Collega il morsetto Positivo ROSSO (+) della Batteria al terminale positivo
(+) della batteria, e collega il morsetto Negativo NERO (-) della Batteria
al terminale negativo (-) della batteria. Assicurati che i morsetti siano
rispettivamente fissati saldamente ai terminali corretti.

4. Attiva il Bluetooth sul cellulare.
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5. Introduzione al test

« TEST BATTERIR: Display SOH (Stato di Salute), SOC (Stato di Carica),
Tensione, Corrente, Valore nominale ed i risultati dell'analisi leggibili
su App;

« TEST DI AVVIAMENTO: Analizza la tensione di avviamento effettiva e il
tempo di avviamento per aiutarti a sapere rapidamente l'intero stato
del sistema di avviamento ;

+ TEST DI RICARICR: Testa diverse parti del sistema di ricarica, tra cui
generatore, raddrizzatore, diodo raddrizzatore ecc. per ottenere un
valore di volt di ricarica affidabile.,.

1. Test batteria (per batteria 12V)
1) Apri I'APP sul tuo dispositivo mobile e effettua il login.

2) Fai clic sul logo Bluetooth lampeggiante nell'angolo in alto a destra
della schermata principale per accedere all'interfaccia di connessione
e cerca il nome del dispositivo corrispondente (Se la connessione
Bluetooth é riuscita, il logo Bluetooth smettera di lampeggiare).
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3) Fare clic sul nome del dispositivo 6) Seleziona il valore standard indicata sull'etichetta della batteria, e fai clic
corrispondente per effettuare la connessione. o su "OK" per confermare.
e NOTR: Se la batteria e standard JIS, si prega di fare riferimento alla

5) Seleziona il tipo di batteria e fai clic su "OK" tabella per ottenere il valore, e seleziona CCA (SAE) come standard di
per confermare. test (Google JIS a CCA).

4) Fare clic su "Test
Batteria” nella
schermata principale
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7) Seleziona il valore standard indicata sull'etichetta della batteria, e 9) Scorri verso il basso per condividere i risultati.
fai clic su "OK" per confermare.

8) Fai clic su "Avanti" e attendi qualche secondo per ottenere i risultati. * ¥
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2.Test di Avviamento 2) Sequi i passi e avvia il veicolo.

NOTR: Durante il test, tutti gli altri accessori e carichi devono essere SPENTI.

1) Fai clic su "Test di Avviamento” nella schermata principale, e poi fai
clic su "Inizia".

3) Fai clic su "Test" per ottenere i risultati.
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4) Scorri verso il basso per condividere i risultati.

178

3. Test di Ricarica
NOTR: Il motore deve essere ACCESO durante il test.
1) Fai clic su "Test di Ricarica” nella schermata principale, e poi fai clic su
"Inizia".
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2) Follow the steps and start vehicle.

3) Premi l'acceleratore per aumentare il numero di giri / min a 2500, e
tienilo premuto per 5 secondi.

4) Fai clic su "Avanti” per ottenere i risultati.
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5) Scorri verso il basso per condividere i risultati.

Tuwh Ml

4. Test di Sistema (Test Generale Per Batteria)

1) Seleziona "Test Sistema"” nell'angolo in alto a destra o scorri la
schermata iniziale a sinistra per le opzioni di test del sistema.
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2) Fai clic su "Inizia" per accedere all'interfaccia operativa del test di 3) Fai clic su "Test Sistema" per accedere al rapporto sui risultati di
sistema e completare tutti i test (per i dettagli, fai riferimento a Test ciascun test.
Batteria, Test di Avviamento, Test di Ricarica). Fai clic sulla freccia

destra per accedere al rapporto sui risultati di ciascun test . _ risthineg T Teirgpg e
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* * 4) Scorri verso il basso per condividere i risultati del test.
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Specifiche tecniche

Temperatura di funzionamento: -20°C~65°C (-4°F~140°F)
Temperatura di deposito: -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Dimensioni: 81mm#*68mm+*27mm

Peso: 250¢g

A Avvertenze

@ NON mettere il tester vicino al motore o al tubo di scarico per evitare
eventuali danni da alte temperature.

@ NON fumare, provocare scintille o accendere fiammiferi vicino alla
batteria durante il test.

& NON rimuovere i morsetti della batteria durante il test.
@ NON mettere il tester in un ambiente molto umido o polveroso..

@ NON smontare il tester.
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Garanzia

& Garanzia limitata di due anni TOPDON
La societa TOPDON fornisce una garanzia ai suoi acquirenti originali per i
prodotti TOPDON che dovrebbero essere privi di difetti nei materiali e nella
maestria per 24 mesi dalla data di acquisto (periodo di garanzia). Per i
difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON sara responsabile
per riparare o sostituire i componenti o il prodotto difettosi sulla base
dell'analisi e la conferma del supporto tecnico.

®@ Questa garanzia limitata & invalida nelle seguenti condizioni:

Uso improprio, disassemblato, alterato o riparato da uno specialista
tecnico non TOPDON.

Mancanza di attenzione e violazione delle disposizioni.

Avviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si basano sulle
informazioni piu recenti disponibili al momento della pubblicazione e
nessuna garanzia puo essere fornita per la sua accuratezza o completezza.
Topdon siriserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento
senza preavviso.

187



QcCauzioni

o Utilizza il tester in conformita con le istruzioni, tenendo conto delle condizioni
dilavoro e del lavoro da eseguire. Risultati pericolosi potrebbero verificarsi se
il dispositivo viene utilizzato per scopi non previsti.

@ Prima del test, assicurati che i terminali della batteria siano puliti,
perché grasso e polvere potrebbero causare risultati imprecisi del test.

@ Indossa occhiali protettivi quando lavori intorno alle batterie.

© Verifica se lo strato isolante dei morsetti della batteria sia in buone
condizioni (senza nessun danno, nudita o disconnessione) per evitare
eventuali scosse elettriche.

©@ Effettua il test in un'area ben ventilata. Lo scarico del veicolo contiene
monossido di carbonio tossico.

@ Tieni capelli, mani e indumenti, nonché terminali e fili del tester lontani
da lame e cinture in movimento.

@ Tieni il tester fuori dalla portata dei bambini.

Domande Frequenti
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: BT MOBILE lite & in grado di testare I'alternatore del veicolo?
: Si, BT MOBILE puo testare |'alternatore.

Come impostare l'intervallo CCA?

: Puoi impostare i dati in prossimita del numero standard CCA della batteria.

- Puo testare batterie a ciclo profondo da 12v?

Si.

: BT MOBILE lite puo funzionare per il sistema di ricarica per motocicletta?

Puo funzionare per il sistema 12V e tra 100 e 2000 CCA.

. Questo tester puo funzionare con batterie marine?

Si, puo funzionare con batterie marine.

: Cosa significano SOH, SOC e BAT?
. SOH si riferisce allo "Stato di Salute”, SOC lo "Stato di Carica” e BAT

"Valore di Resistenza" della batteria.

. Puo effettuare il test di carico per le batterie ATV?
. Sl, puo effettuare il test di carico per le batterie ATV.
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